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mehla 3.

kal mar mansa maneh samani antar nirmal na-o.
an-din yage kade na sove sehye amrit pi-a-o.
mitha bole amrit bani an-din jar gun ga-o.

niy ghar vasa sada sohde Nanak tin mili-a sukj pa-
o. 112l

pa-orji.

jar Dhan ratan yaveari so gur jar Dhan jar pashu
deva-i-a.

ye kise kihu dis ave ta ko-i kihu mang la-e ake ko-1
kihu deva-e eu jar Dhan yor kite kise nal na ya-e
vanda-i-a.

yis no satgur nal jar sarDha la-e tis jar Dhan ki
vand jath ave yis no karte Dhur likj pa-i-a.

is jar Dhan ka ko-1 sarik naji kise ka kjat naji kise
ke siv banne rol naji ye ko jar Dhan ki bakjili kare
tis ka muhu jar chaju kunda vich kala kara-i-a.

jar ke dite nal kise yor bakjili na chal-i dihu dihu
nit nit charje sava-i-a. l[9ll

shlok mehla 3.

yagat yalanda rakj le apni kirpa Dhar.

yit du-are ubre tite lehu ubar.

satgur sukj vekjali-a sacha sabad bichar.

Nanak avar na suyh-i jar bin bakjsanjar. I[1]l
mehla 3.

ha-ume ma-i-a mohni duye lage ya-e.

na ih mari na mare na ih jat vika-e.

gur ke sabad paryali-e ta ih vichaju ya-e.

tan man jove uyla nam vase man a-e.

Nanak ma-i-a ka maran sabad he gurmukj pa-i-a
ya-e. |12ll

pa-orji.

satgur ki vadi-a-i satgur diti Dharaju juk’m buyh
nisan.

puti bhati-i yava-i saki agaju pichhaju tol ditha laji-
on sabhna ka abjiman.

yithe ko vekje tithe mera satguru jar bakjsi-os sabh
yajan.

ye satgur no mil manne so jalat palat siyhe ye
vemuk] jove so fire bharisat than.
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yan Nanak ke val jo-a mera su-ami jar sean purakj
suyan.

pa-udi bjit dekj ke sabh a-e pa-e satgur ki peri laji-
on sabhna ki-aju manhu guman. |[10l|

shlok mehla 1.

ko-1 vaje ko lune ko pa-e kjalihan.

Nanak ev na yap-i ko-i kja-e nidan. [I1II

mehla 1.

yis man vasi-a tari-a so-e.

Nanak yo bhave so jo-e. lI2ll

pa-orji.

parbarahm da-i-al sagar tari-a.

gur pure mijarvan bharam bha-o mari-a.

kam kroDh bikral dut sabh jari-a.

amrit nam niDhan kanth ur Dhari-a.

Nanak saDhu sang yanam maran savari-a. [I11ll

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El temor a la muerte desaparece, el deseo interior también y la mente es elevada en el Nombre Inmaculado del
Sefior. Uno se conserva despierto en Dios, nunca duerme y bebe el Néctar Ambrosial, su hablar es dulce y sus palabras
son Néctar. Dia y noche €l canta las Gloriosas Alabanzas del Sefor. El habita en el Hogar de su propio ser y para
siempre se ve Bello; Conociéndolo Nanak encuentra la Paz. (2)

Pauri

El Nombre del Sefior es la Joya, la Perla, con la que el Sefior nos bendice a través del Guru.

Si ves alguna riqueza en alguien, puedes preguntarle, pero las Riquezas del Sefior no se comparten forzando la
voluntad del que las tiene.

Solo aquél que tiene el Destino inscrito asi por Dios, y a aquél a quien Dios bendice, permitiendo que viva una
Devocion Verdadera hacia el Guru, puede obtener este tipo de riquezas. De esas riquezas nadie es accionista, nadie
tiene un uso exclusivo, no se puede hacer contienda alguna, pues quien sea que habla mal de las Riquezas del Sefior
es maldecido. A aquél a quien el Sefior bendice, nadie lo puede transgredir o calumniar, por el contrario, su Gloria se
incrementa cada dia. 9)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El mundo estd en llamas; oh Dios, sdlvalo por Misericordia. Por cualquier forma en la que lleguemos a Ti,
Sélvanos, por favor. El Guru Verdadero ha revelado que aquél que medite en la Palabra Verdadera del Shabd,
estard siempre en Paz.

Nanak no conoce a nadie mds que al Sefior, el Sefior que perdona nuestras faltas. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Llenos de egoismo, debido a la fascinacidon por Maya, nos apegamos al otro, a la dualidad. Aquélla, no puede ser
destruida ni vendida a otro, pero si uno le pone la antorcha de la Palabra del Shabd del Guru, entonces solita se va. El cuerpo
y la mente se vuelven inmaculados, y uno enaltece el Nombre del Sefior, el Naam, en la mente. Dice Nanak, es a través de
la Palabra del Shabd que Maya es desterrada, y esa Palabra uno La obtiene del Guru. (2)

Pauri

El Guru Verdadero fue bendecido por su Sefior con la Gloria y esa fue la Voluntad de Dios.

El Sefior puso a prueba a sus hijos, sobrinos, yernos y parientes, pero el ego de todos no pudo ser mds humilde
que el del Guru. A donde sea que uno ve, ahi uno ve al Guru Verdadero; el Sefior bendice al Guru con las riquezas del
mundo entero.

Aquél que cree en el Guru Verdadero, es salvado aqui y aqui después.

Aquél que Le voltea la espalda, acaba Vagando en lugares malditos. P. 854

El Sefior estd a lado de Nanak, Su Sirviente; si, el Ser Sabig, Césmico, el Amigo, el Maestro.

Viendo la Bondad del Guru todos se postraron a Sus Pies y El los liberd de su ego. (10)

Shlok, Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino.

Alguien prepara la tierra, alguien mds la cosecha y otro mds la guarda en el granero, pero nadie sabe quién se
comerd el grano al final. (1)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino.

Aquél que tiene a Dios en su mente, es emancipado, pero s6lo ocurre, oh, Dice Nanak, 1o que el Sefior decreta.

(2)
Pauri

El Sefior Compasivo y Trascendente me ha llevado a través del mar de la existencia; si, mi Guru Perfecto y
Benévolo me ha liberado de mi duda y de mis miedos. Los enemigos malignos y salvajes como la lujuria y el enojo han
sido vencidos, y ahora atesoro el Nombre del Sefior en mi corazén y en mis labios. Dice Nanak, mi nacimiento y mi
muerte han sido bendecidos en la Saad Sangat, la Sociedad de los Santos. (11)

711



A He 3 1| fral &1 ferront 33 gas
qJie 11 09 99 1357 wg Hafs I6H niefa
HIS 1| A HE €93 If9 9F & Hie-
fo 11 Tl nifyz 33t Berfont fau e
afd & 1| Trer A3t fUgast 76 ThE

Afenr 3 fag f3A. | AR forae e
HIS H 7H Alg & A 38 11 fuge afg
Jf9 & 9H o=% Al 137 Il afd @
" f€ UgH Ue'aE f3H |l o76x Hie

A BfEnt || AST =330t 7912 Hig wie
wfe vy 3fan || 993 =fBerer Frfoy
& AdI g || A AJd »ide AfSdd

UtH ASl 39 WS || 516 HS_ AR
Urggafd Ao a8 sfan 19211 Ao He
3|

aawen SKISRIGIES

F@W&Tﬁ[
193141 7Y i
I®e® gal 33T o || Jdid A ol
98" Af3 a1 93T Usy 319 yATfe |l

H & FEId I HSH SUdT HAT
ystd I 14l uhqsl 3 fodus
Host 3T o 8 & I J I I Uder
HH 9 HId R 1% 987351 J 1|21 99 &
Hex H Jfg 3¢ 13 off amr faardl J |
nefd & Afd & T9d HIS UTIgdH_ ATl
SHIEIRIERSES - fed 379
CraicHl o(d:ﬁ g B&d 9 F3J
3 1819l

v

%

shlok mehla 3.

yin'i nam visari-a kurje kajan kaja™ni".

panch chor tina ghar muhni*” ja-ume andar sa™ni".
sakat muthe durmati jar ras na yana™ni".

yin*i amrit bharam luta-i-a bik]j si-o racheh racha™ni*’.

dusta seti pirjarji yan si-o vad kara™ni".

Nanak sakat narak meh yam baDhe dukj saja™ni.
pa-i-e kirat kamavde yiv rakjaji tive raja™ni*. lI1l
mehla 3.

yin'i satgur sevi-a tan nitane tis.

sas giras sada man vase yam yohi na sake tis.

hirde jar jar nam ras kavla sevak tis.

jar dasa ka das jo-e param padarath tis.

Nanak man tan yis parabh vase ja-o sad kurbane tis.
yin" ka-o purab likji-a ras sant yana si-o tis. lI2Il
pa-orji.

yo bole pura satguru so parmesar suni-a.

so-1 varti-a yagat meh ghat ghat mukj bhani-a.

bajut vadi-a-i-a sajibe nah yaji gani-a.

sach sahy anad satguru pas sachi gur mani-a.

Nanak sant savare parbarahm sache yi-o bani-a. lI12l|
shlok mehla 3.

apna ap na pachhan-i jar parabh yata dur.

gur ki seva visri ki-o man raje heur.

manmuk] yanam gava-i-a yhuthe lalach kur.

Nanak bakjas mila-i-an sache sabad jadur. [I1Il

mehla 3.

jar parabh sacha sohila gurmukj nam govind.

an-din nam salahna jar yapi-a man anand.

vadbhagi jar pa-i-a puran parmanand.

yan Nanak nam sajali-a bajurh na man tan bhang. lI12Il
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pa-orji.

ko-1 nindak jove satguru ka fir saran gur ave.

pichhle gunah satgur bakjas la-e satsangat nal ralave.
yi-o miji vuthe gali-a nali-a tobji-a ka yal ya-e pave vich
sursari sursari milat pavitar pavan jo-e yave.

e vadi-a-i satgur nirver vich yit mili-e tisna bhukj utre jar
sa™t tarh ave.

Nanak ih achre dekjhu mere jar sache sah ka ye satguru
no manne so sabhna™ bhave. lI13I11ll suDh.

bilaval bani bhagta ki.

kabir yi-o ki

ik-okar sat nam karta purakj gur parsad.

eso ih sansar pekjna rajan na ko-u pa-ihe re.

suDhe suDhe reg chalhu tum natar kuDhka diva-ihe re.
Il raja-o.

bare budhe tarune bha-i-a sabhhu yam le ya-ihe re.
manas bapura musa kino mich bila-i-a kja-ihe re. Il
Dhanvanta ar nirDhan man-i ta ki kachhu na kani re.
rea parya sam kar mare eso kal badani re. |12l

jar ke sevak yo jar bha-e tin" ki katha nirari re.

avaji na yaji na kabhu marte parbarahm sangari re. li3l
putar kaltar lachhimi ma-i-a ihe teaju yi-a yani re.

kajat kabir sunhu re santaju milihe sarigpani re. 411l

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Los que han abandonado el Nombre del Sefior son proclamados falsos en Su Corte.

El hogar de su mente es ultrajado por los cinco ladrones y el ego penetra también. Ellos no saben de la Esencia del
Sefior, engafiados por su naturaleza malvada. Estdn apegados al veneno y la duda hace que el Néctar se pierda.

Ellos aman a los malvados y arguyen con los Santos. Dice Nanak, los amantes de Maya son echados a la oscuridad
y aprisionados por la muerte sufren y se lamentan.

Ellos actdan con sus instintos, Eres solo Tu, oh Dios, Quien los mantiene asi. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El que sirve al Guru Verdadero se vuelve humilde, aun cuando se le confieren los poderes.
Conservan al Sefior siempre en su mente y no entran en la mira de la muerte.

El Nombre del Sefior es enriquecido en su corazon y Maya se convierte en su esclavo.

El es el Esclavo de los Esclavos del Sefior y asi es bendecido con el Estado de Supremo Extasis.
Nanak ofrece su ser en sacrificio a aquél que atesora a Dios en su cuerpo y en su mente.

S1, solo aquéllos que lo tiene inscrito en su Destino viven en Comunion con los Santos. (2)

Pauri

Eso que el Guru Verdadero recita, eso el Sefior lo escucha. La Palabra del Shabd del Guru prevalece en el mundo
entero, y cada labio La recita. El Mérito de nuestro Sefior es Inmenso; Su Alabanza es Inefable. El Verdadero Guru
habita en la Verdad, la Paz, en el Extasis, y a todos bendice con la Joya Verdadera de Su Instruccion. Dice Nanak, el
Santo es embellecido por el Sefior Supremo, y asi se vuelve como el Verdadero Sefior. (12)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Uno no conoce su Ser Superior, y piensa que el Sefior estd lejos. Si uno abandona el Servicio del Guru, ;cémo
puede la mente vivir en la Presencia del Sefior? El arrogante pierde el mérito de la forma humana poseido por la avaricia
y la falsedad, pero el Sefior Mismo lo perdona, y a través de la Palabra Verdadera, lo conduce hasta Su Presencia.

(1)
Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Bendita es la Alabanza del Sefior; por la Gracia del Guru uno contempla Su Nombre, y habitando en El, su mente
entra en Extasis. Es por una buena fortuna que uno obtiene al Dios Perfecto y de Extasis, el Sirviente Nanak alaba el
Naam, su mente y cuerpo nunca mds serdn sacudidos. (2) P.855.

Pauri

Si alguien calumnia al Guru Verdadero y después busca su Santuario, sus errores son perdonados por el Guru 'y
El Mismo lo Bendice con la Congregacion de los Santos. Asi como la lluvia que cae en forma de rio y que desemboca
en el Ganges, se purifica, asi también, si encontramos al Guru Verdadero y Sin Venganza, nos purificamos, se calma
nuestra ansiedad, y la Paz, instanténeamente, se establece en nosotros. Dice Nanak, ve esta Maravilla de mi Rey
Verdadero, a aquél que el Guru ama, ese ser es amado por el mundo entero. (13-1)

Un Dios Creador del Universo, por la Gracia del Verdadero Guru
Bilawal, Palabras de los Bhaktas, Kabir-yi.
El mundo es un estrado y nadie se queda ahi mas que por momento muy corto. Camina entonces por el Sendero de

Rectitud, de otra forma serds también empujado. (1-Pausa)
Ni en la nifiez, ni en la juventud, ni en ninguna edad, uno se encuentra a salvo de las garras de la muerte. El hombre

es como un raton y el gato de la muerte se lo devora al final. (1)
Podrd ser rico o pobre, pero el gato se lo devora de todas formas.
Destruye a los reyes y a los subditos; ese es el poder de la muerte. (2)

La vida de los Sirvientes de Dios, aquéllos a quienes el Sefior ama, es muy misteriosa.

Ellos ni vienen, ni van, no mueren nunca y para siempre viven con el Sefior Supremo. (3)

Entiende, oh bienamado, que debes olvidarte de la ilusion de los hijos, de la esposa y de las riquezas.
Dice Kabir, escuchen, oh Santos, ahora es el momento de conocer al Sefior del Universo. (4-1)
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bilaval.

bidi-a na para-o bad naji yan-o.

jar gun kathat sunat ba-urano. II1Il

mere baba me ba-ura sabh kjalak se-ani me ba-ura.
me bigri-o bigre mat a-ura. lI11l raja-o.

ap na ba-ura ram ki-o ba-ura.

satgur yar ga-i-o bharam mora. II2Il

me bigre apni mat kjo-i.

mere bharam bhula-o mat ko-1. lI3lI

so ba-ura yo ap na pachhane.

ap pachhane ta eke yane. |14l

abeh na mata so kabaju na mata.

kaji kabir rame rang rata. lI5I12Il

bilaval.

garihu te ban kjand ya-i-e chun kja-i-e kanda.

eaju bikar na chjod-i papi man manda. Il

ki-o chhuta-o kese tara-o bhavyal niDh bhari.

rakj rakj mere bithula yan saran tum"ari. ll1ll raja-o.
bikje bikje ki basna tei-a nah ya-i.

anik yatan kar rakji-e fir fir lapta-i. I12ll
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yara yivan yoban ga-i-a kichh ki-a na nika.

ih yi-ara nirmolko ka-udi lag mika. lI3ll

kajo kabir mere maDhva tu sarab bi-api.

tum samsar naji da-i-al mohi samsar papi. [141I3ll
bilaval.

nit uth kori gagar ane lipat yi-o ga-i-o.

tana bana kachhu na suyhe jar jar ras lapti-o. lI11l
hamare kul ka-une ram kaji-o.

yab ki mala la-1 nipute tab te sukj na bha-i-o. ll1ll raja-o.
sunhu yithani sunhu dirani achre ek bha-i-o.

sat sut in mudi™e kjo-¢ ih mudi-a ki-o na mu-i-o. lI2ll
sarab sukja ka ek jar su-ami so gur nam da-i-o.

sant parahlad ki pey yin rakji jarnakjas nakj bidri-o. l13lI
ghar ke dev pitar ki chjodi gur ko sabad la-i-o.

kajat kabir sagal pap kjandan santeh le uDhari-o. [I414]l
bilaval.

ko-u jar saman naji rea.

e bhupat sabh divas cjar ke yhuthe karat divea. lI1ll raja-o.

tero yan jo-e so-¢ kat dole tin bhavan par chhea.

hath pasar sake ko yan ka-o bol sake na andea. ll1lI
chet achet murh man mere bee anhad bea.

kaji kabir sansa bharam chuko Dharu par-hilad nivea.
21511

bilaval.

rakj lejo jam te bigri.

sil Dharam yap bhagat na kini ja-o abjiman tedh pagri.
Il raja-o.

amar yan sanchi ih ka-i-a th mithi-a kachi gagri.

yineh nive se jam ki-e tiseh bisar avar lagri. lI1I
sanDhik tohi saDh naji kaji-a-o saran pare tumri pagri.
kaji kabir ih binti suni-aju mat ghalhu yam ki kjabri.
2116l

Bilawal

No tengo ningun conocimiento, ni tampoco argumentos de ningun tipo; me abandono en la escucha y en la
declamacion de la Palabra del Shabd de Dios. (1)
Oh amigos, el mundo entero estd sano; sélo yo no lo estoy.

Estoy loco para el mundo, asi que tengan cuidado de mi. (1-Pausa)

No me he vuelto loco por mi mismo; mi Dios me ha vuelto asi.

El Guru Verdadero ha destruido mis dudas de lo que es, y de lo que no es. (2)

He perdido mis sentidos y mi intelecto, asi que no sigan mi estela. (3)

Sélo estd loco aquél que no conoce su ser mismo, pues si lo conociera conoceria sélo al Uno. 4)
Quien no estd imbuido ahora con su Dios, nunca lo estara.

Dice Kabir, ahora es el momento de estar lleno de tu Sefor. (5-2)

Bilawal

Uno abandona su hogar y se va al bosque para comer raices y hierbas; sin embargo, no abandona la maldad. As{
de viciosa es nuestra mente. (1)

(Cémo puedo ser liberado y nadar a través?, pues el mar de la existencia es dspero y feroz.

Oh Dios, sélo Tu me puedes salvar; por eso he buscado Tu Santuario. (1-Pausa)

No puedo abandonar mis deseos por la maldad y la corrupcion, lucho por calmar mi mente, y sin embargo, se aferra
cada vez mds a lo que afiora. (2) P.856.

La juventud, la belleza, la vejez han pasado y nunca hice buenas acciones. Mi preciosa vida, privada de todo
mérito, me fue arrebatada.

Dice Kabir, oh Dios, prevaleces en todas partes y no hay nadie tan Compasivo como T, ni ningin malhechor mds
grande que yo. (4-3)

Bilawal

Cada dia mi hijo trae a casa una vasija nueva y desperdicia su vida puliéndola.

Ya no le interesa tejer y estd imbuido siempre en la Esencia del Sefior. (1)

¢ Quién en nuestra familia alguna vez contemplo al Sefior? Desde que este muchacho sin suerte tomd el rosario, la
tranquilidad se fue de nuestro hogar. (1-Pausa)

Oh compaiieros, jqué extrafio, qué cruel, que este hijo nuestro haya abandonado el telar y viva sélo para

torturarnos! (2)
Oh madre, el Sefior y Maestro es Fuente de toda Paz, el Guru me bendljo con Su Nombre.
El conserv el honor de Prahlad y destruyé a Jarnakash con sus ufias. 3)

He abandonado los bienes de mi familia y me he aferrado a la Palabra del Shabd del Guru.
Dice Kabir, Dios es el Destructor de la maldad y la Gracia Salvadora de Su Santo. (4-4)

Bilawal

No existe rey igual a nuestro Dios; los reyes del mundo se quedan sélo unos dias y todo su teatro es falso e

ilusorio. (1-Pausa)
Si alguien Te pertenece, oh Dios, no vacila; su ser va mds alld de las tres Gunas.
Nadie puede levantar su mano en contra de €l y nadie puede apreciar su valor. (1)

Oh mente descuidada, alaba a tu Dios para que la Melodia Divina resuene en tu interior. Dice Kabir, quitate de
dudas, oh hombre, pues tu Dios ha salvado a Dhruva y a Prahlad antes que a Ti. (2-5)

Bilawal

Sdlvame, oh Dios, sdlvame, pues he errado en Tu contra; no he practicado la Religion de la Rectitud, no he
meditado en Ti, y como egdlatra, prefiero el sendero de la tortura, el sendero del ego. (1-Pausa)

Alimento mi cuerpo tratando de volverlo eterno, pero mira, en realidad se volvié como una vasija de barro, una
pura ilusion. Me olvidé de mi Creador, de Aquél que me embellecié y me aferré al otro, a la dualidad. Somos Tus
ladrones, no Tus Santos, oh Sefior, pero nos hemos postrado a Tus Pies.

Dice Kabir, oh Dios, escucha mi oracion y no me mandes al mensajero de la muerte.  (2-6)
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bilaval.

darmade thadhe darbar.

tuyh bin sura kare ko meri darsan diye kjoli" kivar. II1
raja-o.

tum Dhan Dhani udar ti-agi saravnan' suni-at suyas
tum*ar.

maga-o kaji rank sabh dekj-a-u tum" hi te mero
nistar. |11

yede-o nama bip sudama tin ka-o kirpa bha-i he apar.
kaji kabir tum samrath date cjar padarath det na bar.
12171

bilaval.

danda mundra kjintha aDhari.

bharam ke bha-e bhave bhekj-Dhari. II1Il
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asan pavan dur kar bavre.

chjod kapat nit jar bhe bavre. Il raja-o.

yih tu yacheh so taribhavan bjogi.

kaji kabir kesou yag yogi. I2I8]I

bilaval.

eni'! ma-i-a yagdis gusa-i tum''re charan bisare.

kichant parit na upye yan ka-o yan kaja karaji bechare.
Il raja-o.

Dharig tan Dharig Dhan Dharig ih ma-i-a Dharig Dharig
mat buDh fanni.

is ma-i-a ka-o darirh kar rakjo ba¥Dhe ap bachanni. lI1Il
ki-a kjeti ki-a leva de-i parpanch yhuth gumana.

kaji kabir te ant bigute a-i-a kal nidana. [121191|

bilaval.

sarir sarovar bjitre achhe kamal anup.

param yot purkjotamo ya ke rekj na rup. lI1lI

re man jar bhe bharam teaju yagyivan ram. ll1ll raja-o.
avat kachhu na dis-i nah dise yat.

yah upye binse taji yese purivan pat. lI2Il

mithi-a kar ma-i-a tei sukj sahy bichar.

kaji kabir seva karaju man manyh murar. l13I[10Il

bilaval.

yanam maran ka bharam ga-i-a gobid liv lagi.

yivat sunn samani-a gur sakji yagi. Il raja-o.

kasi te Dhun upye Dhun kasi ya-i.

kasi futi pandita Dhun kaja™ sama-i. II1l

tarikuti sanDh me pekji-a ghat hu ghat yagi.

esi buDh samachari ghat maji ti-agi. lI12Il

ap ap te yani-a tey tey samana.

kajo kabir ab yani-a gobid man mana. lI3lI11II

bilaval.

charan kamal ya ke ride baseh so yan ki-o dole dev.
manou sabh sukj na-o niDh ta ke sahy sahy yas bole dev.
raja-o.

tab ih mat ya-o sabh meh pekje kutil ga™th yab kjole dev.
bara® bar ma-i-a te atke le narya man tole dev. ll1Il

yah ujo ya-e taji sukj pave ma-i-a tas na yjole dev.

kaji kabir mera man mani-a ram parit ki-o le dev. 1212l

Bilawal

Con toda humildad me paro ante Tu Corte, oh Dios; ;quién, si no Tud va a cuidar de mi?

Abre Tu Puerta y llévame hasta Tu Presencia. (1-Pausa)

Tu Tesoro es Inexhausto, eres Bondadoso y Desapegado; esta es la Alabanza que sale de mi corazén. (A quién
puedo irle a pedir si todos son pordioseros? Sélo Tu eres mi Emancipador. (1)

A Yaidev, Namdev y Sudama, el Brahmdn, los bendijiste en Tu Misericordia. Dice Kabir, oh Dios, eres Benévolo
y Todopoderoso, no tardas en bendecirnos con Tus Maravillosos Tesoros. (2-7)

Bilawal

Tiene su baston para caminar, sus aretes, su abrigo y su bolsa de limosna y vistiéndose como pordiosero vaga
engafiado por la duda. (1) P.857.

Abandona tus posturas y el control de la respiracion, oh tonto, renuncia al fraude y al engafio y medita continuamente
en el Sefor, oh loco. (1-Pausa)

Esta Maya a la que tanto buscas ha sido disfrutada antes por los tres mundos y comprende que el inico Yogui en el
mundo es mi Dios de Bello Semblante. (2-8)

Bilawal

Apegados a Maya hemos abandonado Tus Amados Pies, oh Sefior del Universo. No hemos pensado en Ti ni por
un momento. ;Qué podemos hacer si somos Tus pobres Devotos, oh Dios? (1-Pausa)

Malditos sean el cuerpo, las riquezas, la mente astuta y el engafio.

Oh Dios, amarra a Maya con Tu Voluntad y sdlvame. (1)

Ni la granja sirve, ni el comercio, ni la astucia, ni el ego que practicamos.

Dice Kabir, todo eso es un desperdicio cuando la muerte nos llama al final. (2-9)
Bilawal

En la laguna del cuerpo esta el Loto de belleza incomparable, el Ser Supremo, de Esplendor Maravilloso, sin forma
ni signo. (1)

Oh mente, quita tu duda y contempla a Dios, la Vida de toda vida. (1-Pausa)

Asi no tendrds que ir ni venir, y asi como lo hacen las hojas del Nildfar, te inmerges ahi de donde viniste.  (2)

Meditando en la Paz, abandona el amor a Maya, a la ilusién; sirve a tu Dios, pues El vive dentro de Ti. (3-10)

Bilawal

Entonado en el Sefior las dudas arrastradas de mis pasadas encarnaciones desaparecieron, y en vida penetré en el

silencio de mi Dios Absoluto, pues mi mente permanece despierta a través de la Palabra del Shabd del Guru.
(1-Pausa)

El sonido que sale al pegarle a una vasija de bronce se disuelve en su propia fuente, pero, cuando la vasija se
rompe, oh erudito, ;jen donde si no en el vacio, es donde ese sonido se inmerge? (1)

He visto el mundo, la confluencia de las tres Gunas. La Luz de Dios prevalece en los corazones y ahora que mi
mente estd iluminada, mi ser se ha vuelto desapegado. (2)

He realizado mi ser a través del Guru, y mi luz se ha inmergido en la Corriente Infinita de Luz.

Dice Kabir, ahora que he conocido esto, mi mente estd en verdad complacida con mi Dios. (3-11)

Bilawal

Oh Dios, ;por qué ese hombre vacila para elevar en su mente Tus Pies de Loto?
Aquél que es bendecido con Extasis, con los nueve Tesoros, y canta Tu Alabanza vive en un Estado de

Equilibrio. (Pausa)
La mente es iluminada cuando uno ve a Dios en todo, cuando resuelve el enredado nudo de la duda, cuando protege
la mente de la contaminacion de Maya y mete en la balanza del ser su maldad. ()

Asi donde sea que va, estd en Extasis y Maya no lo atolondra mas. Dice Kabir, mi mente estd complacida con mi
Dios y estd inmergida en el Amor del Sefior. (2-12)
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bilaval bani bhagat namdev yi ki
ik-oNkar satgur parsad.
safal yanam mo ka-o gur kina.

Pégina 858

dukj bisar sukj antar lina. II1]l

gi-an anyan mo ka-o gur dina.

ram nam bin yivan man hina. lI1ll raja-o.

namde-e simran kar yana™.

yagyivan si-o yi-o samana™. 12111l

bilaval bani ravidas bhagat ki

ik-oMkar satgur parsad.

darid dekj sabh ko jase esi dasa jamari.

asat dasa siDh kar tale sabh kirpa tumari. lI1|

tu yanat me kichh naji bhav kjandan ram.

sagal yi-a sarnagati parabh puran kam. II1ll raja-o.

yo teri sarnagata tin naji bhar.

uch nich tum te tare ale sansar. [I2l|

kaji ravidas akath katha bajo ka-e kariye.

yesa tu tesa tuhi ki-a upma diye. l13I11lI

bilaval.

yih kul saDh besnou jo-e.

baran abran rank naji isur bimal bas yani-e yag so-e. lI1I
raja-o.

barahman bes sud ar kja-ytari dom chandar malechh
man so-€.

jo-e punit bhagvant bhean te ap tar tare kul do-e. II1l
Dhan so ga-o Dhan so tha-o Dhan punit kutamb sabh
lo-e.

yin pi-a sar ras tee an ras jo-¢ ras magan dare bikj kjo-e.
1211

pandit sur chhatarpat rea bhagat barabar a-or na ko-e.
yese puren pat raje yal samip bhan ravidas yanme yag
o-e. 13112l

bani saDhne ki rag bilaval

ik-oNkar satgur parsad.

nrip kannia ke karne ik bha-i-a bhekj-Dhari.
kamarathi su-arthi va ki pey savari. lI1l|

tav gun kaja yagat gura ya-o karam na nase.

singh saran kat ya-i-e ya-o ya~buk garase. ll11l raja-o.
ek bund yal karne chatrik dukj pave.

paran ga-e sagar mile fun kam na ave. II2ll

paran yo thake thir naji kese birmava-o.

bud mu-e na-uka mile kajo kaji chadhava-o. I[3ll

me naji kachh ja-o naji kichh aji na mora.

a-osar lea rakj lejo saDhna yan tora. [14/I1l

Pdgina 859

ik-oMkar sat nam karta purakj nirbha-o nirver akal murat
euni sebha™ gur parsad.

rag gond cha-upde mehla 4 ghar 1.

ye man chit as rakjeh jar upar ta man chinde anek anek
fal pa-i.

jar yane sabh kichh yo yi-e varte parabh ghali-a kise ka
ik til na gava-1.

jar tis ki as kiye man mere yo sabh meh su-ami raji-a
sama-i. lITll

Un Dios Creador del Universo, por la Gracia del Verdadero Guru
Bilawal, Palabras del Reverendo Namdev-yi.

El Guru ha vuelto mi vida fructifera. P. 858.

Estoy libre de aflicciones y encontré la Paz en lo profundo de mi ser (1)

El Guru me ha bendecido con el Colirio de la Sabiduria y ahora creo que sin el Nombre del Sefior, la vida no tiene
chiste ni chispa. (1-Pausa)

Namdev Te ha conocido a través de la Contemplacion, oh Dios, y ahora su Alma se ha inmergido en Ti, Vida de toda
vida. (2-1)

Un Dios Creador del Universo, por la Gracia del Verdadero Guru
Bilawal, Palabras de Reverendo Ravidas-yi.

Todos se refan de mi pobreza, pues tal era mi estado; ahora los dieciocho Siddas estan en la palma de mi mano, todo
es por Tu Gracia, oh Dios. (D)

Soy un ignorante y Tt lo conoces todo; eres el Destructor de la reencarnacidn, toda vida busca Tu Santuario y Tu
lo llenas todo. (1-Pausa)

Aquél que busca Tu Santuario no lleva consigo la carga de la maldad. Salvas a todos, a los elevados y a los de abajo,
y nadie se avergiienza de recibir Tus Bondades. (2)

Dice Ravidas, oh Dios, Tu Palabra no puede ser recitada; no hay mds que puedo decir, Eres lo que Eres y no hay
nada con que compararte. (3-1)

Bilawal

Donde sea que hay un Santo de Dios, su fragancia se esparce por todas partes, aunque sea de casta baja o alta, rico
o pobre. (1-Pausa)

Podra ser Brahmdn, Vaisha, Kshatria o un Shudra; y aunque fuera chandala, el intocable, se volverd Inmaculado y
Puro, contemplando a su Dios. Si lo hace, salva su ser y todo lo que le pertenece. (1)

Bendito es su hogar, su familia y su gente. Aquél que bebe de la Esencia Pura del Sefior, haciendo a un lado los
demads sabores, se deshace de su maldad. (2)

Aln entre Pandits, guerreros y reyes, nadie iguala al Devoto de Dios, asi como las hojas del Nintnfar, el lirio de
agua, flotan en ella, asi es su vida en el mundo. (3-2)

Un Dios Creador del Universo, por la Gracia del Verdadero Guru
Bilawal, Palabras del Reverendo Sadna.

Para casarse con la hija del rey, el carpintero se vistié de Vishnu, y también €I, oh Dios, aunque engafiado por la
lujuria y el ego, recibid la satisfaccién de Ti. (1)

(Cudl es Tu mérito, oh Guru del mundo, si no perdonas mis errores pasados?

Y, ;por qué va uno a cuidarse del ledn si se lo va a comer el chacal? (1-Pausa)

El pdjaro Cuclillo afiora la gota de agua que viene de lo alto, pero si no logra obtener esa gota, pierde su vida, y aunque
le fuera dado después todo un océano de agua fresca, ;de qué le sirviria tal bendicion?  (2)

(Cémo puedo confrontar a mi mente cuando estd tan cansada del trabajo y no se puede calmar?

Pues, si llego hasta el barco después de que ya me ahogué, entonces, ;como puedo ir a través? 3)
Oh Dios, no soy nada, ni nada es mio, solo Tu Eres, salva mi honor, Sadna es Tu humilde Sirviente. (4-1)
P. 859.

Por la Gracia del Unico Ser Supremo, el Eterno, el Todo Prevaleciente,
Purusha, el Creador, Sin Miedo, Sin Enojo, el Ser mas alla del Tiempo,
No Encarnado, Auto Existente, luminador.

Rag Gond, Chau-Padas, Mejl Guru Ram Das, Cuarto Canal Divino.

Si el hombre pone su esperanza en el Sefior, entonces €l cosechard miles de frutos de los deseos de su corazdn, pues el
Sefior conoce lo mds intimo de nuestro corazon y quien sea que haga un esfuerzo, en Su Nombre, Dios le responde. Pon tu
esperanza en el Sefior, oh mente mia, el Sefior, tu Maestro, es Quien prevalece en todo. (1)

715



HJ H& WA 9 HIFTH JITe] ER
Jfg »iA nieg arg of did AT f5ag®
J H

nIAT If9 A faz fomreint o fes Hig
foesfey Afg &d_faamAr 1| H Tfg f3nrfar
i2d & WA olid 37 If9 f5ues /g wis
JI<TH || HI Ha J HHTST H

H HfSnt AY 34 SaTHT 119) H9 HE Jfd
SITH' || JI_ A 3T &1

HaT F < Ud I8 A5 TH
1911 ITE_II 7 niugt 98T J9g med
ufg 37 nirdl fgger 9g 9J3 oe-
THT I Jd Ifg S BofHr
Ufd 1 3HJ 2 339 ST || H T
yg &3 nudl fgger niear /
neg’ UfJ I HE & HIAT 121 d
HA'J & 9cd fH3, 3T ©iAf HE B 3
HIS »yes afe T Il (A3 1905 85
o a8 Jfg & i< 33 fef6 83 a0 o
' || HE HI niuaT Ifd RfS feg I3t
H 3u Quad gfy mgAT 113 fSH or
FgLTHT T8 Ho HI o, »ist niBHfI
g & AgAT 1| Ifd =y 13 39 SueH
& qug 135 nifs &8 Mg afd  yifs
[g3THT || 76 5T6d Miafea &TH 7Ud Jfg

H3d Teg g2 & 79 JI<HT 18112l

913 Hger 8 || Ifg fRHTS Fer dfe nige
HY %319 A3 HIS®S HE nidar Il oA

mere man asa kar Kaggis usa-1.

yo bin jar as avar kaju ki kiye sa nihfal as sabh birthi

ya-i. lITll raja-o.

yo dise ma-i-a moh kutamb sabh mat tis ki as lag yanam
ava-1.

n* ke kichh jath naji kaja karaji iji bapurje in" ka vaji-a

kachh na vasa-i.

mere man as kar jar paritam apune ki yo tuyh tare tera

kutamb sabh chhada-i. I12Il

ze kichh as avar karaji parmitri mat tu™ yaneh tere kite
amm a-i.

ih as parmitri bha-o duya he kjin meh %hum binas sabh ya-i.

mere man asa kar I1ar paritam sache ki yo tera ghali-a

sabh tha-e pa-i. II3

asa mansa sabh teri mere su-ami yesi tu as karaveh tesi

ko as kara-1.
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kichh kisi ke jath naji mere su-ami esi mere satgur buyh

buyha-i.

yan Nanak ki as tu yaneh jar darsan dek] jar darsan

taripta-i. 41l

gond mehla 4.

ﬁsa jar sevi-e nit Dhi-a-i-e yo kjin meh kilvikj sabh kare
inasa.

ye jar ti-ag avar ki as kize ta jar nihfal sabh ghal gavasa.

mere man jar sevihu sukj-data su-ami yis sevi-e sabh

bhukj lajasa. lII

mere man jar upar kiye bharvasa.

yah ya-i-e tah nal mera su-ami jar apni pey rakje yan

dasa. Il raja-o.

I;;e apni birtha kahhu avra peh ta age apni birtha bajo
ajut kadhasa.

apni birtha kahhu jar apune su-ami peh yo tum're dukj

tatkal katasa.

so esa parabh chjod afnj birtha avra peh kaji-e avra peh

kaji man le marasa. lI2Il

yo sansare ke kutamb mitar bha-i disesh man mere te

sabh apne su-a-e milasa.

yit din un'' ka su-a-o jo-e na ave tit din nerje ko na

dhukasa.

man mere apna jar sev din rati yo tuDh upkare dukj

sukjasa. lI3ll

tis ka bharvasa ki-o kiye man mere yo anti a-osar rakj na

sakasa.

jar yap mant gur updes le yapaju tin" ant chhada-e yin"

Jar parit chitasa.

yan Nanak an-din nam yapaju jar santaju ih chhutan ka

sacha bharvasa. 4112l

gond mehla 4.

jar simrat sada jo-e anand sukj antar sa™t sital man apna.

yese szlllklalllz sur bajo yalta gur sas dekje leh ya-e sabh

tapna.

mgre man an-din Dhi-a-e nam jar yapna.

yaja kaja tuyh rakje sabh tha-i so esa parabh sev sada tu

apna. Il raja-o.

?/a meh sabh niDhan so jar yap man mere gurmukj kjoy
ahhu jar ratna.

yin jar Dhi-a-i-a tin ]]ar pa-i-a mera su-ami tin ke charan

m a(jiu jar dasna. 12|

]sjal()ia_ pachhan ram ras pavhu oh utam sant bha-i-o bad
adna.

tis yan ki vadi-a-i jar ap vaDha-i oh ghate na kise ki

ghata-i ik til il tilna. lI3|l

Descansa tu esperanza en el Sefior del Universo, el Maestro de la Tierra, pues si uno se apoya en alguien mds, sus
esperanzas nunca serdn cumplidas. (1-Pausa)

Todos los apegos familiares que uno carga son pura ilusién y nos hacen perder los méritos en la vida. En las manos de esos
familiares no hay nada, pues qué pueden esos pobres hacer, y aun si intentaran hacer algo de nada sirve. Oh mente, apdyate
solo en tu Sefior Amoroso, Quien te redime, y emancipa, tambi€n, a todos tus parientes. 2)

Uno debe de saber que si uno se apoya en los amigos, tampoco le va a servir de nada.

Esta dependencia en los demds viene del sentido de la dualidad y, siendo esto ilusorio, no nos trae ninguna
consecuencia positiva. Oh mi mente, ten fe solamente en tu Amado y Verdadero Maestro, Quien te recompensa todos

tus esfuerzos. 3)
Pero atn la esperanza y los deseos vienen de Ti, oh Dios, y asi como es Tu Voluntad, asi nos llega la esperanza.
P. 860.

Nada estd en las manos de nadie, oh Sefior Maestro, tal es la Ensefianzas que el Guru Verdadero me ha revelado.
Solo T conoces los deseos de Nanak, teniendo la Bendita Vision del Darshan del Sefior, ahora vive satisfecho.
(4-1)

Gond, Mejl Guru Ram Das, Cuarto Canal Divino.

Contempla a ese Seiior, El anula todos tus errores en un instante.

Si uno se olvida de Dios y se apoya en otro, nunca podrd lograr tener satisfaccion alguna.

Oh mi mente, habita en Tu Maestro Dador de Extasis, Contempldndolo, toda tu ansiedad desaparece. (D)

Descansa tu esperanza en tu Sefior, oh mi mente, pues El va con nosotros a donde sea que vayamos y salva el honor
de Sus Sirvientes, tanto como el Suyo. (1-Pausa)

Si vamos a contarle de nuestras penas a otro, €ste otro nos llora sus propias penas de regreso.

Comparte tu tristeza con el Sefior que alivia y que instantdneamente te vuelve un ser integro.

Si uno lleva sus aflicciones a alguien mds, haciendo a un lado a tal Sefior, s6lo padece de deshonor y vergiienza.

(2)

Todos tus parientes que aparentan ser tus amigos, te visitan sélo para satisfacer sus propios fines, y cuando no
logran lo que desean de ti, entonces ya no te buscan.

Oh mi mente, habita en tu Sefior, noche y dia, Quien estd contigo incondicionalmente, igual en el dolor que en el
placer. 3)

(Por qué apoyarse en aquél, oh mi mente, que te abandona al final? Medita en el Mantra de tu Dios, instruido en
la Palabra del Shabd del Guru, pues el Sefior redime, por siempre, a aquéllos que en su mente apreciaron Su Amor. Oh
Santos del Sefior, mediten siempre en el Nombre del Sefior, pues €sta es, en realidad, la unica esperanza para liberar al
ser humano. (4-2)

Gond, Mejl Guru Ram Das, Cuarto Canal Divino.

Contemplando a Dios, uno estd siempre en Extasis y su mente permanece en la Frescura de la Prosperidad y la
Paz, y el sol de Maya, quemante sobre la cabeza, ya no lastima mds, pues €sta es refrescada al tener la Vision del Guru
Luna. (1)

Oh mi mente, habita siempre en el Nombre de tu Dios y sirve a Quien te protegerd aqui y aqui después.(1-Pausa)

Medita en el Sefior, Quien contiene todos los Tesoros, oh mi mente, como Gurmukj, busca la Joya del Sefior, pues
quienes meditan en el Sefior, Lo encuentran, reunete con ellos y lava sus pies. 2)

Quien toma Conciencia de la Palabra del Shabd, obtiene la Sublime Esencia del Seiior, tal Santo es Grandioso, lo
mas Grande de lo grande. El Mismo Sefior magnifica la Gloria de ese humilde Sirviente. Tu Gloria, oh Sefior, nadie La
puede disminuir, ni siquiera un poco. (3) P 86l.
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yis te sukj pavaji man mere so sada Dhi-a-e nit kar yurna.
yan Nanak ka-o jar dan ik diye nit baseh ride jari mohi
charna. 11413l

gond mehla 4.

yitne sah patisah umrav sikdar cha-uDhri sabh mithi-a
yhuth bha-o duya yan.

jar abjinasi sada thir nihchal tis mere man bhe parvan. Il
mere man nam jari bhe sada diban.

yo jar majal pave gur bachni tis yevad avar naji kise da
tan. lI1ll raja-o.

yitne Dhanvant kulvant milakjvant diseh man mere sabh
binas yaji yi-o rang kasumbh kachan.

jar sat niranyan sada sev man mere yit jar dargeh pavaji
tu man. 12Il

barahman kjatri sud ves cjar varan cjar asram heh yo jar
Dhi-ave so parDhan.

yi-o chandan nikat vase hirad bapurja ti-o satsangat mil
patit parvan. lI3lI

oh sabh te ucha sabh te sucha ya ke hirde vasi-a
bhagvan.

yan Nanak tis ke charan pakjale yo jar yan nich yat
sevkan. lI41I4l

gond mehla 4.

jar antaryami sabh-te varte yeha jar kara-e tea ko kara-i-e.
1so esa ﬁaﬂ sev sada man mere yo tuDhno sabh du rakj
a-i-e. I

mere man jar yap jar nit parja-i-e.

jar bin ko mar yival na sake ta mere man ka-it karja-i-e.
Il raja-o.

jar parpanch ki-a sabh karte vich ape apni yot Dhara-i-e.
Jar eko bole jar ek bula-e gur pure jar ek dikja-i-e. II12Il

jar antar nale bajar nale kajo tis pashu man ki-a chora-i-e.

nihakpat seva Kiye jar keri ta" mere man sarab sukj
pa-i-e. I3l

yis de vas sabh kichh so sabh du vada so mere man sada
Dhi-a-i-e.

yan Nanak so jar nal he tere jar sada Dhi-a-e tu tuDh la-e
chhada-i-e. 14115l

gond mehla 4.

jar darsan ka-o mera man bajo tapte yi-o tarikjava™t bin
nir. [I11l

mere man parem lago jar tir.

hamri bedan jar parabh yane mere man antar ki pir. II1l
raja-o.

mere jar paritam ki ko-i bat sunave so bha-i so mera bir. I12Il

Pagina 862

mil mil sakji gun kajo mere parabh ke le satgur ki mat
Dhir. I13Il
yan Nanak ki jar as puyavaju jar darsan sa™t sarir. [I41l6l|
chhaka 11l
rag §ond mehla 5 cha-upde ghar 1
kar satgur parsad.
sam karta sabh bhugta. lI11l raja-o.
sunto karta pekjat karta.
adristo karta daristo karta.
opat karta parla-o karta.
bi-apat karta alipato karta. [I1l

El te dard Paz, oh mente mia, medita para siempre, dia con dia en El, con tus palmas juntas.
Oh Dios, por favor, bendice a Nanak con s6lo un regalo, que Tu Pies habiten para siempre en mi corazon.
(4-3)

Gond, Mejl Guru Ram Das, Cuarto Canal Divino.

Todos los reyes, emperadores, nobles, sefiores y jefes, son falsos y transitorios, pues viven involucrados en
la dualidad, entiende bien esto; el Sefior Eterno es Inamovible y Permanente, medita en El, oh mente mia, y serds
aprobada. (1)

Oh mi mente, vibra y medita en el Nombre del Sefior, Quien serd tu Defensor para siempre, pues quien obtiene la
Mansion de la Presencia del Sefior, a través de la Palabra del Shabd del Guru, acrecienta su poder como el de nadie.

(1-Pausa)

Hay muchos hombres poderosos, millonarios, con gran familia y propiedades, todos ellos desaparecerdn tan rapido
como el inestable color del cdartamo. Sirve al Sefior Verdadero e Inmaculado para siempre, oh mente mia y serds
honrado en la Corte del Sefor. (2)

Hay cuatro castas y cuatro estados en la vida de los Brahmanes, pero aquél que contempla al Sefior, es supremo
entre los hombres. Asi como la planta amarga de la Arinda, que al habitar muy cerca de los dulces drboles de Sdndalo,
se vuelve tan fragante como su vecino, asi también el malvado, asocidndose con los Santos, se convierte en Santo
también. 3)

Si, es el mds alto y puro, aquél en cuyo corazon habita el Sefior. Nanak lava los pies del Devoto que dedica su vida
y su ser a su Sefior, sin importar su casta. (4-4)

Gond, Mejl Guru Ram Das, Cuarto Canal Divino,

El Sefior, el Conocedor Intimo, el Buscador de corazones, prevalece en todo, asi como el Sefior los hace actuar, asi
ellos actuan, sirve entonces para siempre a ese Sefior, Quien te protegerd de todo. (1)

Mi mente medita en el Sefior y lee acerca del Sefior dia con dia, s6lo el Sefior es Quien te puede salvar o matar,
,por qué entonces te preocupas?, oh mente mia. (1-Pausa)

El Creador creé el Universo entero e infundié Su Luz en é€l, el Sefior Mismo habla y el Sefior Mismo hace que

hablen, el Perfecto Guru ha revelado al Sefor. (2)
El Sefior estd contigo, dentro y fuera, dime oh mente mla, (,como Le podria esconder algo?
Sirve al Sefior con tu corazon abierto, asi oh, mente mia, encontrards la Paz. 3)

Todo estd bajo Su Control, El es lo Mds Grande de todo, oh mente mia, medita por siempre en El, oh, dice el Sirviente
Nanak, ese Sefior estd siempre contigo, medita para siempre en tu Sefior y El te va a liberar. ~ (4-5)

Gond, Mejl Guru Ram Das, Cuarto Canal Divino,

Mi mente afiora profundamente la Bendita Vision del Darshan del Sefior, asi como el sediento afiora el

agua. (1)
Mi mente ha sido atravesada por la flecha del Amor del Sefior, s6lo El conoce mi angustia y el profundo dolor de
mi corazon. (1-Pausa)

Quien sea que me cuente las Historias de mi Sefior es mi Hermano del Destino y mi amigo. (2)  P. 862.
Vengan y reundmonos todos, oh mis compafieros, cantemos las Gloriosas Alabanzas de mi Dios, y sigamos el

reconfortante consejo del Guru Verdadero. 3)
Oh Dios, bendice al Sirviente Nanak con Tu Visidn, para que su afioranza desaparezca y pueda asi vivir en Paz.
(4-6)

Un Dios Creador del Universo, por la Gracia del Verdadero Guru

Primer Verso de seis

Rag Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino Chau-Padas.

El es el Creador de todo, El es Quien lo disfruta todo. (1-Pausa)

El Creador escucha y el Creador ve todo, el Creador es Visible, el Creador es Invisible.
El Creador forma y destruye, el Creador toca todo y el Creador permanece desapegado de todo.

(1)
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bakto karta buyhat karta.

avat karta yat bji karta.

nirgun karta sargun karta.

gur parsad Nanak samdrista. |12[111l
gond mehla 5.

faki-o min kapik ki ni-a-i tu ure raji-o kasumbha-ile.
pag Dhareh sas lekje le ta-o uDhraji jar gun ga-ile. I1lI

man same chjod ava-ile.

apne rajan ka-o tha-ur na pavaji ka-e par ke ya-ile.

IITIl raja-o.

yi-0 megal indri ras pareri-o tu lag pari-o kutamba-ile.
yi-o pankji ikatar jo-e fir bichhure thir sangat jar jar

Dhi-a-ile. 12l

yese min rasan sad binsi-o oh mutjou murh lobha-ile.
tu jo-a panch vas veri ke chhuteh par sarna-ile. lI3ll
johu kirpal din dukj bhanyan sabh tum"re yi-a

yanta-ile.

pava-o dan sada daras pekja mil Nanak das dasa-ile. 4112l

rag §ond mehla 5 cha-upde ghar 2
kar satgur parsad.

y1 a paran ki-e yin se.

mati meh yot rakji nive.

bartan ka-o sabh kichh bjoyan bjoga-e.

so parabh te murje kat ya-e. lI1]l

parbarahm ki laga-o sev.

gur te suyhe niranyan dev. ll11l raja-o.

yin ki-e rang anik parkar.

opat parla-o nimakj mear.

ya ki gat mit kaji na ya-e.

so parabh man mere sada Dhi-a-e. |I2ll

a-e na yave nihchal Dhani.

be-ant guna ta ke ketak gani.

Pédgina 863

lal nam ya ke bhare bhandar.
sagal ghata deve aDhar. l13l|
sat purakj ya ko he na-o.

miteh kot agh nimakj yas ga-o.
bal sakja-i bhagtan ko mit.
paran aDhar Nanak hit chit. 1411113l
gond mehla 5.

nam sang kino bi-uhar.

namo hi is man ka aDhar.
namo hi chit kini ot.

nam yapat miteh pap kot. lI1ll
ras di-i jar eko nam.

man ka isat gur sang Dhi-an. |11l raja-o.

nam jamare yi-a Ki ras.

namo sangi yat kat yat.

namo hi man laga mitha.

yal thal sabh meh namo ditha. l12I|
name dargeh mukj uyle.

name sagle kul uDhre.

nam jamare kare siDh.

nam sang ih manu-a giDh. lI3lI
name hi jam nirbha-o bha-e.
name avan yavan raje.

gur pure mele guntas.

kajo Nanak sukj sahy nivas. 1412114l

El Creador es quien habla y el Creador es quien entiende; el Creador viene y el Creador se va, el Creador es
Absoluto y sin cualidades y al Creador se le relaciona con la mds Excelentes Cualidades, y por la Gracia del Guru,
Nanak ve a todos por igual. (2-1)

Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino.

Estds atrapado como el pez y el chango, estds enredado en el mundo transitorio, tus respiraciones y tus pasos estan
contados, s6lo cantando la Gloriosas Alabanzas del Sefior, podrds ser salvado. (1)

Oh mente mia, reférmate, y deja de vagar sin rumbo, no has encontrado lugar de descanso para ti, ;Por qué
entonces tratas de ensefar a otros? (1-Pausa)

Como el elefante conducido por su deseo sexual, vives apegado a tu familia.

La gente es como los pdjaros que se juntan, pero separados emprenden el vuelo; podrds estar estable y en calma
sOlo hasta que medites en el Sefior, Jar, Jar, en la Compaiiia de los Santos. 2)

Como el pez que muere por la boca, el tonto es arruinado por su propia avaricia.

Has caido atrapado bajo el poder de los cinco ladrones y el escape solo puede darse a través del Santuario del
Sefor. 3)

Ten Misericordia de mi, oh Destructor de la penas del débil, todos lo seres y criaturas Te pertenecen. Quisiera
el Regalo de tener para siempre la Bendita Visidon de Tu Darshan, encontrandote, Nanak se siente Esclavo de Tus
Esclavos. (4-2)

Un Dios Creador del Universo, por la Gracia del Verdadero Guru
Rag Gong, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino, Chau-Padas.

El disefi6 el Alma y la Respiracién de la vida y al polvo le infundié Su Luz.
Te exaltd y te dio el poder de usar todo, comida y gozo, ;cémo es que te olvidas de tal Dios, oh tonto, a dénde crees

que podrds ir. (D)
Compromete tu ser al Servicio del Sefior Trascendente. S6lo mediante el Guru uno concibe al Divino e Inmaculado
Sefior. (1-Pausa)
El ha creado dramas y teatros de todo tipo, y en un instante crea y destruye. Su Condicion y Estado no puede ser
descrito, medita para siempre en ese Dios, oh mi mente. (2)
El Inamovible Dios no va ni viene, Sus Gloriosas Virtudes son Infinitas. ;Cudntas de Ella podria contar?
P. 863.

Su Tesoro se desborda de Rubies del Nombre. El da Soporte a todos los corazones. (3)

Su Nombre es el Verdadero Purusha; cantando Su Alabanza, aunque sea por un instante, millones de errores son
lavados. El es nuestro Amigo de la nifiez, El es el Eterno Compaiiero de Sus Devotos.

S, El es lo Principal en nuestra vida, en nuestro amor y en nuestro corazon. (4-1-3)

Gond, Mejl Guru Arjan, Quinto Canal Divino.

Yo comercio con el Naam, el Nombre del Sefior; el Nombre del Sefior es el Soporte de mi mente, mi conciencia
toma Refugio en el Naam, es el Sustento de mi corazén. Cantando el Nombre del Sefior, millones de errores son
borrados. (1)

El Sefior me ha bendecido con la Riqueza del Naam, de Su Nombre; la Meditacion del Sefior, a través de la Gracia
del Guru es el objeto de mi vida. (1-Pausa)

El Naam es la respiracidon vital de mi Alma; el Nombre del Sefior me guarda compafiia donde sea que voy. A través
de Su Nombre, el Sefior me parece dulce; a través del Naam veo al Sefior prevaleciendo en la tierra y en las aguas.

(2)

A través del Nombre del Sefior uno es aprobado en la Corte Divina; a través del Naam generaciones enteras son
emancipadas. A través del Nombre del Sefior todas nuestras tareas son realizadas; mi mente estd imbuida en el Nombre
del Sefior. 3)

A través del Nombre del Sefior se me quita el miedo; a través del Sefior mis idas y venidas cesan. Dice Nanak, bendecido
por el Guru encontré a mi Dios, el Tesoro de Virtud, y ahora habito en la Paz del Equilibrio.  (4-2-4)
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gond mehla 5.
nimane ka-o yo deto man.
sagal bhulge a-o karta dan.
garab hor meh rakjanjar.
1s thakur ka-o sada namaskar. II1II
eso arabh man maji Dhi-a-e.
g_a avghat tkateh saja-e. lI11l raja-o.
rank ra-o ya'ke ek saman.
kit jasat sagal puran.
bi-0 puchh na maslat Dhare.
yo kichh kare so apeh kare. 112l
ya ka ant na yanas ko-e.
ape ap niranyan So-e.
ap akar ap nirankar.
ghat ghat ghat sabh ghat aDhar. [|3lI
nam rang bhagat bha-e lal.
yas karte sant sada nihal.
nam rang yan raje agha-e.
Nanak tinyan lage pa-e. [141131I5l|
gond mehla 5.
ya ke sang ith man nirmal.
ya ke sang _Lar jar simran.
ya ke sang kilbikj johi nas.
ya ke sang ride pargas. II1II
se santan jar ke mere mit.
keval nam ga-i-e ya ke nit. ll1ll raja-o.
ya ke mantar jar jar man vase.
ya ke updes bharam bha-o nase.
ya ke kirat nirmal sar.
ia ki ren bachhe sansar. lI2II
ot patit ya ke sang uDhar.
ek mrankar ya ke nam aDhar
sarab yi-a¥ Ka yane bhe-o.
r% nthan mranyan de-o. 113l
arahm yab bha-e kirpal.
tab bhete gur saDh da-i-al.
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d1n ren Nanak nam Dhi-a
sukj sah%lanand jar na-e. II4II4II6II
gond mé
gur ki murat man meh Dhi-an.
gur ke sabad mantar man man.
gur ke charan ride le Dhara-o.
gur parbarahm sada namaskara-o. 11l
mat 0 bharam bhule sansar.
gur bin ko-e na utras par. Il raja-o.
hule ka-o gur marag pa-i-a.
avar ti-ag jar bhagti [a-i-a.
yanam maran ki taras mita-i.
gur pure ki be-ant vada-i. |I2ll
gur arsad uraDh kamal bigas.
anDhkar meh bha-i-a pargas.
yin ki-a so gur te yani-a.
gur kirpa te mugaDh man mani-a. [13]l
gur karta gur karne yog.
Eur parmesar he b % %)
a]o Nanak parabh i
§ur mukat na pa-i-€ bha 1 I41Is711
gon mehla 5.
guru guru gur kar man mor.
guru bina me naji jor.
gur ki tek rahhu'din rat.
ya ki ko-e na mete dat. II1Il
gur parmesar eko yan.
yo tlS bhave so parvan II1II raja-o.
ur charni }() ka man |
dukj darad bharam ta ka bhage
gur ki seva pa-e man.
gur upar sada kurban. |12I|

Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino.

El Sefior que bendice con honor a los que no lo tienen, Quien sacia el hambre del mundo entero, Quien nos protege en las
profundidades del vientre materno, ante ese Sefior, mi Dios, me postro en Eterna Reverencia. (1)

Medita en ese Sefior, tu Maestro Glorioso, Quien te guarda compaififa dentro y afuera.  (1-Pausa)

Ante el Cual el rico y el pobre son lo mismo, y Quien sostiene, de la misma forma, a la hormiga que al elefante. El
Sefior hace por ST Mismo lo que desea y no busca consejo de nadie. (2)

Su Fin nadie lo conoce; El es Auto Existente, Inmaculado y Desapegado.

Su Forma es sin forma; si, El es lo mds Importante en los corazones de sus seres. (3)

Los Devotos del Sefior estdn siempre imbuidos en el Amor del Sefior, y cantando la Alabanza del Sefior, los Santos
son bendecidos.

Los Devotos del Sefior estdn saciados con Su Nombre y asi Nanak se postra a Sus Pies. (4-3-5)

Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino.

Asocidndose con los santos nuestras mentes se vuelven inmaculadas; ahi uno contempla al Sefior y tan sélo el toque
de ellos nos limpia de nuestros errores. En su Compaiiia la mente es iluminada; los Santos del Sefior son mis amigos y
compafieros. En Su Recinto se canta siempre el Nombre del Sefior. (1-Pausa)

A través de Su Instruccidn, el Sefior viene a habitar en nuestra mente. Su Sabiduria hace que la duda y el miedo
desaparezcan; cantando Su Alabanza uno conoce la Esencia Pura del Sefior, si, el mundo entero afiora el Polvo de Sus
Pies. 2)

Asocidndose a ellos millones de malhechores son salvados, pues se apoyan sélo en el Nombre Absoluto. El Sefior
conoce el estado intimo de cada Alma; El es nuestro Tesoro de Misericordia, Inmaculado, y es nuestro Unico Dios.

3)

Cuando, El, el Sefior Trascendente, nos muestra Su Misericordia, entonces conocemos al Santo Guru.
P. 864.

Nanak medita en el Naam, noche y dia, pues a través del Nombre del Sefior es bendecido con Paz y Extasis.
(4-4-6)

Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino.

Habita en la Vision del Guru y acepta la Validez de Dios, pues asi lo indica la Palabra del Shabd del Guru. Enaltece
los Pies del Guru en tu mente y pdstrate siempre ante tu Guru, tu Supremo Sefior. (1)

Sabe que sin el Guru nadie es llevado a través del mar de la existencia. (1-Pausa)

El Guru muestra el camino a los que se han perdido, nos hace olvidar al otro y nos permite dedicar nuestra Alabanza
al Sefior.

El destruye el miedo de las reencarnaciones; si, la Gloria de mi Guru es Infinita.  (2)

Por la Gracia del Guru, el Loto invertido de mi corazon florece y mi mente, envuelta en la mds profunda oscuridad
de la ignorancia, es iluminada. Ahora a través del Guru he conocido a mi Creador; es por la Gracia del Guru que la
mente ignorante ha llegado a creer. 3)

El Guru es el Creador, la Causa de causas; el Guru es Dios y Dios es el Guru y siempre lo sera.

Dice Nanak, lo que el Sefior me ha revelado, es que sin el Guru nadie es emancipado.  (4-5-7)

Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino.

Oh mi mente, recita el Nombre del Guru, pues sin el Guru uno no se apoya en nada.

Ten al Guru como tu Unico Soporte Su Bondad nadie La puede resistir. (1)

Mira al Guru y a Dios como si fueran Uno y acepta lo que sea Su Voluntad. (1-Pausa)

El que estd entonado en los Pies del Guru, calma sus aflicciones; sus dudas y dolores desaparecen.

Es a través del Servicio del Guru que uno obtiene Honor; ofrezco siempre mi ser en sacrificio al Guru.

2)
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gur ka darsan dekj nihal.

gur ke sevak ki puran ghal.

gur ke sevak ka-o dukj na bi-ape.
gur ka sevak dah dis yape. I3l
gur ki majima kathan na ya-e.
parbarahm gur raji-a sama-e.
kajo Nanak ya ke pure bhag.

gur charni ta ka man lag. 1141161I8]I
gond mehla 5.

gur meri puya gur gobind.

gur mera parbarahm gur bhagvant.
gur mera de-o alakj abhe-o.
sarab puy charan gur se-o. II1II
gur bin avar naji me tha-o.

an-din yapa-o guru gur na-o. Il raja-o.

gur mera gi-an gur ride Dhi-an.
gur gopal purakj bhagvan.

gur ki saran raja-o kar yor.

guru bina me naji jor. |12ll

gur bojith tare bhav par.

gur seva yam te chhutkar.
anDhkar meh gur mantar uyara.
gur ke sang sagal nistara. I3l
gur pura pa-i-e¢ vadbhagi.

gur ki seva dukj na lagi.

gur ka sabad na mete ko-e.

gur Nanak Nanak jar so-e. |1417119]|
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gond mehla 5.

ram ram sang kar bi-uhar.

ram ram ram paran aDhar.

ram ram ram Kirtan ga-e.

ramat ram sabh raji-o sama-e. II1II
sant yana mil bolhu ram.

sabh te nirmal puran kam. II1ll raja-o.
ram ram Dhan sanch bhandar.

ram ram ram kar ajar.

ram ram visar naji ya-e.

kar kirpa gur di-a bata-e. |12ll

ram ram ram sada saja-e.

ram ram ram liv la-e.

ram ram yap nirmal bha-e.

yanam yanam ke kilbikj ga-e. l13ll
ramat ram yanam maran nivare.
uchrat ram bhe par utare.

sabh te uch ram pargas.

nis basur yap Nanak das. [14/I8110Il
gond mehla 5.

un ka-o kjasam kini thakjare.

das sang te mar bidare.

gobind bhagat ka majal na pa-i-a.
ram yana mil mangal ga-i-a. [I1ll
sagal sarisat ke panch sikdar.

ram bhagat ke panijar. II1l raja-o.
yagat pas te lete dan.

gobind bhagat ka-o karaji salam.
lut lei sakat pat kjoveh.

saDh yana pag mal mal Dhoveh. I12ll

Teniendo la Vision del Guru uno es bendecido; el Devoto del Guru vive satisfecho y nunca le aflige el dolor. Si, el
Devoto del Guru se vuelve conocido en todas partes. 3)
Uno no podria recitar la Alabanza del Guru, pues el Guru se ha inmergido en el Dios Supremo.
Dice Nanak, aquél que es bendecido con un Destino Perfecto, es entonado en los Pies del Guru.
(4-6-8)

Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino.

Alabo sélo al Guru, pues mi Guru es Dios; mi Guru es el Sefior Trascendente, El es el Dios de Gloria. El Guru es el Dios,
Incognoscible y Misterioso; asi yo sirvo a los Pies del Sefior que son alabados por todos. (1)

No tengo ningtin otro lugar a donde ir mds que al Guru; por eso medito siempre en el Nombre Guru, Guru.

) (1-Pausa)

El Guru es mi Sabiduria y no contemplo a nadie en mi corazén mds que a EL

Mi Guru es el Maestro de la Tierra, el Ser Cosmico, el Dios Glorioso.

Me conservo siempre en el Refugio del Guru orando con mis palmas juntas, y no tengo a nadie en quien apoyarme
mads que en EL 2)

El Guru es el Barco con el que cruzamos el mar de la existencia.

A través del Servicio del Guru uno es liberado de las garras de la muerte.

En los abismos de la oscuridad el Mantra del Guru es la Unica Luz; es en la asociacién con el Guru que uno es
totalmente redimido. 3)

Por una buena fortuna uno encuentra al Guru Perfecto y a través del Servicio del Guru a uno no le aflige
ningun dolor. Nadie puede destruir la Palabra Eterna del Guru; si, Nanak es el Guru, pues Nanak es Dios
Mismo. (4-7-9) P. 865.

Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino.

Relacionate solo con el Sefior, Ram, Ram; el Sefior Ram, Ram, Ram, es el Soporte mismo de la Resp1rac1on de tu
Vida. Canta siempre el Kirtan de las Alabanzas de tu Sefior Ram, Ram, Ram, pues El esta siempre presente, siempre

prevaleciendo en todo. (1
Asdciate con los Santos y recita el Nombre de Dios, pues esta es la Tarea Piadosa, y de mds alto Mérito.
(1-Pausa)

Junta las Riquezas de tu Sefior, el Dios, y siente al Nombre del Sefior como lo mds Bello en ti.

Nunca te olvides de El, pues con El eres bendecido por el Guru en Su Misericordia.  (2)

Dios es siempre nuestro Soporte, nuestro Unico Santuario; entona entonces tu ser en tu Sefior, tu Dios.
Contemplando al Sefior uno es purificado y todos nuestros errores acumulados de las pasadas encarnaciones son
erradicados. 3)

Recitando el Nombre del Sefior uno se sobrepone a la ronda de nacimientos y muertes.

Recitando el Nombre de Dios uno es llevado a través del mar de la existencia.

Lo mds sublime es que el Sefior florezca en el corazon de uno; asi que habita siempre, dice Nanak, en ese Sefior,
del cual eres esclavo. (4-8-10)

Gond, Mejl Guru Aryan, Quinto Canal Divino.

Mi Maestro ha canalizado mis cinco pasiones y las ha asustado para que ya no se asocien conmigo. Como no
encontraron la Mansion del Devoto del Sefior abierta, no pudieron entrar.

Por ello los Esclavos del Sefior cantan llenos de Dicha y en Extasis. (1)
Esos cinco ladrones rigen el mundo entero, pero deseosamente se vuelven los esclavos el Devoto del Sefior.
(1-Pausa)

Ellos ponen sus demandas en el mundo entero, pero saludan en reverencia siempre a los Devotos del Sefior; roban y
ultrajan a los amantes de Maya, pero lavan con Amor los Pies de los Santos del Sefior.  (2)
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